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GENEHMIGUNG Nr. CH001
eines Linienverkehrs (')

.Ill.l "].. ! s I f I I-- II

mit Kraftomnibussen zwischen der Schweiz und den Mitgliedstaaten? der Europaischen Union, erteilt aufgrund
des Abkommens vom 21. Juni 1999 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Européischen
Gemeinschalft {iber den Giiter- und Personenverkehr auf Schiene und Strasse

fur: Panorama Travel, # oo
(Name und Vorname oderFifmenbeézeichnung des Inhabers bzw. des geschaftsfihrenden Unternehmens einer Unterneh-
mensvereinigung)

Anschrift: Musterstrasse 2, CH-0000 Musferstadt
Tel.: +41 (0)11 111 1401 .

Namen, Anschrift, Telefon- und Telefax-Numimerder anider Unternehmensvereinigung beteiligten und der als Unterauf-
tragnehmer titigen Verkehrsunternehmer: :

1) '
2)

3)

4)

5)

Liste liegt ggf. bei

Die Genehmigung ist giiltig: 1. September 2023 bis 31. August 2028

Bern, 30. August 2023 Bundesamt fir Verkehr

(Ort und Datum der Erteilung)

Regula Herrmann, Sektionschefin
(Unterschrift und Stempel der Behdrde oder Stelle,
die die Genehmigung erteilt)

! Unzutreffendes streichen.

2 QOsterreich (A), Belgien (B), Bulgarien (BG), Zypern (CY), Tschechische Republik (CZ), Deutschiand (D), Ddnemark (DK),
Spanien (E), Estland (EST), Frankreich (F), Finnland (FIN), Griechenland (GR), Ungarn (H), Kroatien (HR), ltalien (N, Irland
(IRL), Luxemburg (L), Litauen (LT), Lettland (LV), Malta (M), Niederlande (NL), Portugal (P), Polen (PL), Ruménien (RO),
Schweden (S), Slowakei (SK), Slowenien (SLO).



1.
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Streckenfilhrung:

a) Ausgangsort des Verkehrsdienstes:  Genf (CH)

b) Zielort des Verkehrsdienstes: Pula (HR)

c)

Hauptstreckenfihrung des Verkehrsdienstes, wobei die Orte, an denen Fahrgéste aufgenommen oder abgesetzt
werden, unterstrichen sind:

Genf (CH) - Lausanne (CH) — Bern (CH) - Basel (CH) ~ Ziirich (CH) ~ Luzern (CH) — Lugano (CH) -
Chiasso Autostrada (CH) / Brogeda Autostrada (1) - Rabuiese (I) / Skofije (SLO) = Dragonja (SLO) / Kastel

(HR) — Umag (HR) - Novigrad (HR) - Poreé (HR) — Vrsar (HR) - Rovinj (HR) - Pula (HR)

Dauer des Verkehrsdienstes: ganzjihrig

Haufigkeit: y Abfahrt CH: téglich

Abfahrt HR: tiglich

Fahrplan: : gemiss beiliegendem Fahrplan

Sonderformen desfLinienverikehrs:

- Fahrgastkategorie: -

Besondere Bedingungen odegBemerkufigen:

a)

b)

0

d)

e)

9)

Die Befdrderung zwischen zwei Ortefl i der Schweizlist nicht zuldssig. Reisende dirfen ausschliesslich an den unter Punkt 1
genannten unterstrichenen Orten aufgénommen odeérabgesetzt werden.

Der Betreiber eines Linienverkehrs muss — auséerim Fallii§herer Gewait — wihrend der Geltungsdauer der Genehmigung alle
Massnahmen zur Sicherstellung einer'Verkehrsbediendng treffén, die den Regeln der Regelméssigkeit, Pinktlichkeit und Be-
forderungskapazitét entspricht.

Der Verkehrsunternehmer muss die Streckenfilfirung, \die\Haltestéllen, den Fahrplan, die Fahrpreise und sonstige Beférde-
rungsbedingungen fir alle Benutzer leicht zugénglich anzeigen.

Die Fahrgaste missen wihrend der ganzen Fahrt'@inen'Einzel- odef Sammelfahrausweis mit sich fihren, der folgende Anga-
ben enthilt: den Abfahris- und den Zielort sowie gegebenenfalisfdie’Ruckiahrt, die Gilltigkeitsdauer des Fahrausweises, den
Beférderungspreis. Die Fahrausweise sind den Kontrollberechtigtenauf Verlangénworzuzeigen.

Verkehrsuntemehmer, die Beférderungen im grenziiberschréitenden Personénverkehnmit Kraftomnibussen durchftihren, lassen
Kontrollen zur Feststellung der ordnungsgeméssen Durchfiihring der BefiSidertng, insbesondere der Lenk- und Ruhezeiten der

Fahrer, zu. g

Jedes Fahrzeug das auf einem genehmigiingspflichtigen Vérkehrsdienst eingesetzt wird, muss eine Genehmigung oder eine
von der Genehmigungsbehérde beglaubigte Durchschrift davon mitfiifendie den Kohtrollberéehtigten auf Verlangen jederzeit
vorzuzeigen ist. j

Die Genehmigung wird auf den Namen des Verkehrsunternehmens ausgestelltiSielist nichBiibertragbar. Es dirfen ausschliess-
lich Fahrzeuge von auf der Genehmigung vermerkten Verkehrsunternehmen atifdem genehmigungspflichtigen Verkehrsdienst
eingesetzt werden. Der Betreiber eines Linienverkehrsdienstes darf zusétzliche Fahrzeuge einsetzen, um einer voritbergehen-
den und aussergewShnlichen Situation (Kapazititsengpéisse gehéren nicht dazu) zd'Begegnen. In diesem Fali hat der Ver-
kehrsuntemehmer daftir zu sorgen, dass folgende Dokumente in den Fahrzeugen mitgefiihrt werden: eine Kopie der Genehmi-
gung fir den Linienverkehr; eine Kopie des Vertrages zwischen dem Betreiber des Linienverkehrsdienstes und dem Unterneh-
men, das die zusétzlichen Fahrzeuge bereitstellt, oder ein gleichwertiges Dokument; eine beglaubigte Kopie der Gemein-
schaftslizenz, die fiir den Betrieb des Liniendienstes erteilt wurde.

Die Rechte der Reisenden auf dem Gebiet der Schweiz richten sich nach dem Kapitel 4 der Verordnung vom 4. November 2009
Uber die Personenbeforderung (VPB; SR 745.11).

Fiir die Aufnahme bzw. das Absetzen von Reisenden sind die Haltestellen geméss Fahrplan zu verwenden.

Gemass Art. 20 Abs. 1 LVA ist.die Beférderung zwischen zwei Orten, die im Gebiet einer Vertragspartei liegen und von einem
Verkehrsuntemehmer durchgefiihrt werden, der im Gebiet der anderen Vertragspartei niedergelassen ist, nicht zuléssig.

Die Haltestelle in Basel darf nur kurzzeitig fir das Ein- und Aussteigen der Passagiere verwendet werden (ungeféhr 30 Minu-
ten). Alifallige Pausen milssen an einem anderen Ort durchgefiihrt werden.

(Stempel der Genehmigungsbehdrde)
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Hinfahrt Fah rplan Riickfahrt
Verkehrstage:
1234567 1234567
Zeit Zeit km Halteorte / Grenzorte Zeit Zeit
13:30 04:00 0 ab Genf (CH) an 05:10+1 11:40+1
Gare Routiere (Place Dorciére)
14:45 05:15 61 ab Lausanne (CH) an 03:55+1 10:25+1
P+R du Vélodrome
16:00 06:30 161 ab Bern (CH) an 02:40+1 09:10+1
Carparkplatz Neufeld :
17:15 07:45 263 ab Basel (CH) an 01:25+1 07:55+1
Meret Oppenheim-Strasse -
18:30 09:00 352 ab Ziirich (CH) an 00:10+1 06:40+1
i Bus Station Zarich
(Carparkplatz Sihlquai)
19:30 10:00 409 ab Luzern (CH) an 23:10 05:40+1
Autobahnraststatte Luzem- o
Neuenkirch (Autobahn A2)
21:40 ‘ 12:10 617 ab Luagno (CH) an 21:00 03:30+1
Via Ciani
22:05 12:35 642 an Chiagso Autostrada (CH) ab 20:35 03:05+1
22:05 12:35 642 ab Brogeda Auiostfada (1) an 20:35 03:05+1
04:30+1 19:00 1116 | an Rabuiese () ab 14:10 20:40
04:30+1 19:00 1116 ab Skofije {SLO) an 14:10 20:40
04:55+1 19:25 1138 an Dragénja (SLO) . ab 13:45 20:15
04:55+1 19:25 1138 ab Kastel (HR) an 13:45 _ 20:15
05:15+1 - 19:45 1150 an Umag (HR}) ab 13:25 19:55
Autobusni kolodvor
05:45+1 20:15 1166 an Novigrad (HR) ab 12:55 . 19:25
Autobusni kolodvor 1 .
06:15+1 20:45 1183 an Porec (HR) ab 12:25 18:55
Autobusni kolodvor
06:35+1 21:05 1193 an - Vrsar (HR) ab 12:05 18:35
Autobusri kolodvor
07:20+1 21:50 1223 an Rovinj (HR) ab 11:20 17.50
Autobusni kolodvor
08:10+1 22:40 1260 an Pula (HR}) ab 10:30 17:00
Autobusni kolodvor
Verkehrstage:
1234567 1234567
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Wichtiger Hinweis

1. Diese Genehmigung gilt fur die gesamte Fahristrecke. Sie darf nicht von einem Unternehmen verwendet werden,
dessen Namen darauf nicht genannt'ist. :

2. Die Genehmigung oder eine von der Genehmigungsbehdrde beglaubigte Durchschrift ist wéhrend der gesamten
Dauer der Fahrt im Fahrzeug mitzufithren und den Kontrollberechtigten auf Verlangen jederzeit vorzuzeigen.

3. Eine beglaubigte Kopie der Gemeinschaftslizenz ist im Fahrzeug mitzufolhren.

Y,
s,




